The Third Sunday in Advent

13 December 2020

Sung Mass 10.00



The Third Sunday in Advent
S. Lucy, V.M.; Of the Octave of the Immaculate Conception

Organ—Chanson de Matin

Edward Elgar

Please stand when the bell rings to announce the entrance of the Ministers.

The Asperges

Ant. Aspérges me, Domine, hyssc')po, et
mundébor; lavdbis me, et super nivem
dealbdbor. Ps. 50, 7. Miserére mei Deus,
secundum magnam misericérdiam tuam.
V. Gléria Patri, et Filio, et Spiritui Sancto.
Sicut érat in principio, et nunc, et semper, et
in scula seculérum. Amen. Aspérges me.

Ant. Thou shalt purge me, O Lord, with hyssop,
and I shall be clean: thou shalt wash me, and I shall
be whiter than snow. Ps. 51, 7. Have mercy upon
me, O God, after thy great goodness. ¥ Glory be to
the Father, and to the Son; and to the Holy Ghost;
As it was in the beginning, is now, and ever shall
be: world without end. Amen. Thou shalt purge.

V. O Lord show thy mercy upon us. B And grant us thy salvation.

WV O Lord, hear my prayer; R And let my cry come unto thee.
V. The Lord be with you. &2 And with thy spirit.

Let us pray.
RACIOUSLY hear us, O Lord holy, Father almighty, everlasting God: and vouchsafe to
send thy holy angel from heaven to guard and cherish, to protect and visit, and to defend
all who dwell in this thy holy habitation. Through Christ our Lord. R Amen.

Introit—Philippians 4, 4-6.

AUDETE in Démino semper:
G fterum dico, gaudéte. Modéstia vestra

nota sit S6mnibus  hominibus:
Déminus enim prope est. Nihil solliciti sitis:
sed in omni oratiéne petitibnes vestre
innotéscant apud Deum. Ps. &5, 1. Benedixisti,
Doémine, terram tuam: avertisti captivitatem

Jacob. ¥ Gléria Patri. Gaudéte.
Kyrie Eleison—Missa Brevis
Kyrie, eléison. iij. Christe, eléison. 7.

Kyrie, eléison. 7j.

Please kneel and stand as the servers so do.
EJOICE in the Lord alway: and again I say,
Rrejoice. Let your moderation be known
unto all men: for the Lord is at hand. Be

careful for nothing: but in all things by prayer let
your requests be made known unto God. Ps. 86, 1
Lord, thou art become gracious unto thy land:

thou hast turned away the captivity of Jacob.
V. Glory be. Rejoice.

Antonio Lotti
Lord, have mercy upon us. 7j. Christ, have

mercy upon us. 7Zj. Lord, have mercy upon us. 7zj.



V. The Lord be with you. & And with thy spirit.
Let us pray.
ORD, we beseech thee, give ear to our prayers: and by thy gracious visitation lighten the
darkness of our heart: Who livest and reignest with God the Father. R Amen.

Let us pray.
RACIOUSLY hear us, O God of our salvation: that, like as we do rejoice in the festival of
blessed Lucy thy Virgin and Martyr; so we may learn to follow her example in all godliness and
charity.

GOD, who through the immaculate Conception of the Virgin didst prepare an habitation

meet for thy Son: we beseech thee; that like as thou, foreseeing the merits of the death of the
same thy Son, didst thereby preserve her from all defilement, so by her intercession thou wouldest
suffer us to attain in purity of heart to thee. Through the same. R Amen.

The Epistle Please be seated.
The Lesson from the Epistle of blessed Paul the Apostle to the Philippians. Phil. 4, 4-7
RETHREN: Rejoice in the Lord alway: and again I say, Rejoice. Let your moderation be known
unto all men: the Lord is at hand. Be careful for nothing: but in every thing, by prayer and
supplication with thanksgiving, let your requests be made known unto God. And the peace of God,
which passeth all understanding, shall keep your hearts and minds in Christ Jesu our Lord. iz Thanks
be to God.

Graduale. Ps. 80, 2, 3 & 2. Qui sedes, Démine, Gradual. Ps. 80, 2, 3 & 2. Thou that sittest upon
super Chérubim, éxcita poténtiam tuam et | the Cherubim, stir up thy strength, O Lord, and
veni. ¥ Qui regis Israél, inténde: qui deducis | come. ¥ Hear, O thou Shepherd of Isracl: thou
velut ovem Joseph. that leadest Joseph like a sheep.

Alleltja, allelgja. ¥ Excita, Démine, potén- Alleluia, alleluia. ¥ Stir up thy strength, O Lord,

tiam tuam et veni, ut salvos fécias nos. Alleluja. and come and help us. Alleluia.
The Holy Gospel Please stand for the Gospel.
V. The Lord be with you. {7 And with thy spirit. John 1, 19-28

V. % The Continuation of the Holy Gospel according to John. R Glory be to thee, O Lord.
T that time: The Jews sent priests and levites from Jerusalem to John, to ask him: Who art thou?
And he confessed, and denied not: but confessed: I am not the Christ. And they asked him:
What then? Art thou Elias? And he saith: I am not. Art thou that prophet? And he answered: No.
Then said they unto him: Who art thou: that we may give an answer to them that sent us: What sayest
thou of thyself? He said: I am the voice of one crying in the wilderness: Make straight the way of the



Lord, as said the prophet Esaias. And they which were sent were of the Pharisees. And they asked him,
and said unto him: Why baptizest thou then, if thou be not that Christ, nor Elias, neither that
Prophet? John answered them saying; I baptize with water but there standeth one among you, whom
ye know not. He it is who coming after me is preferred before me: whose shoe’s latchet I am not
worthy to unloose. These things were done in Bethabara beyond Jordan, where John was baptizing,

R Praise be to thee, O Christ.

New English Hymnal N° 12—On Jordan’s bank

NJordan’s bank the Baptist’s cry
Announces that the Lord is nigh;
Come then and hearken, for he brings
Glad tidings from the King of Kings.

2. Then cleansed be every Christian breast,

And furnished for so great a guest!
Yea, let us each our hearts prepare
For Christ to come and enter there.

Winchester New
3. For thou art our salvation, Lord,
Our refuge and our great reward;
Without thy grace our souls must fade,
And wither like a flower decayed.

4. Stretch forth thine hand to heal our sore,
And make us rise, to fall no more;

Once more upon thy people shine,
And fill the world with love divine.

5. All praise, eternal Son, to thee

Whose advent sets thy people free,
Whom, with the Father, we adore,

And Spirit best, for evermore. Amen.

Homily—Fr Alton

Nicene Creed
REDO in

omnipoténtem, factérem cali et terre,

unum Deum, Patrem

visibilium dmnium et invisibilium. Et in unum
Déminum  Jesum Christum, Filium Dei
unigénitum. Et ex Patre natum ante 6mnia
seecula. Deum de Deo, lumen de limine, Deum
verum de Deo vero. Génitum, non factum,
consubstantidlem Patri: per quem émnia facta
sunt. Qui propter nos hémines et propter
nostram salitem descéndit de celis. Here
genuflect. Et incarndtus est de Spiritu Sancto ex
Marfa Virgine: Et homo factus est. Here arise.

Crucifixus étiam pro nobis: sub Péntio Pildto

Please be seated.

Please stand for the Creed.

BELIEVE in one God. The Father almighty,
maker of heaven and earth, and of all things
visible and invisible. And in one Lord Jesus Christ,
the only-begotten Son of God. Begotten of his
Father before all worlds, God of God, light of light,
very God of very God. Begotten not made, being of
one substance with the Father: by whom all things
were made. Who for us men, and for our salvation
came down from heaven. Here genuflect. And was
incarnate by the Holy Ghost of the Virgin Mary:
And was made man. Here arise. And was crucified
also for us: under Pontius Pilate he suffered, and
was buried. And the third day he rose again accord-



passus, et sepultus est. Et resurréxit tértia die,
secindum Scriptaras. Et ascéndit in celum:
sedet ad déxteram Patris. Et iterum venttrus est
cum gléria judicdre vivos et mortuos: cujus
regni non erit finis. Et in Spiritum Sanctum,
Déminum et vivificintem: qui ex Patre
Filibque procédit. Qui cum Patre et Filio simul
adordtur, et conglorificatur: qui locttus est per
Prophétas. Et unam, sanctam, cathdlicam et
apostdlicam  Ecclésiam.  Confiteor unum
baptisma in remissidnem peccatérum. Et
expécto resurrectionem mortudrum, et vitam

ventiri séculi. Amen.

ing to the Scriptures. And ascended into heaven:
and sitteth on the right hand of the Father. And he
shall come again with glory to judge both the quick
and the dead: Whose kingdom shall have no end.
And I believe in the Holy Ghost, the Lord, and
giver of life: who proceedeth from the Father and
the Son. Who with the Father and the Son
together is worshipped and glorified: who spake by
the Prophets. And I believe one holy, catholic and
apostolic Church. I acknowledge one baptism for
the remission of sins. And 1 look for the
resurrection of the dead. " And the life of the
world to come. Amen.

V. The Lord be with you. R And with thy spirit. ¥ Let us pray.

Oﬁ@n‘orium. Ps. 84, 1—2. Benedixisti, Démine,
terram tuam: avertisti captivititem Jacob:
remisisti iniquitatem plebis tuz.

New English Hymnal N° 18—Ye servants of the Lord

E servants of the Lord
Each for your Master wait,
Observant of his heavenly word,

And watchful at his gate.

2. Let all your lamps be bright,
And trim the golden flame;
Gird up your loins as in his sight,

For aweful is his name.

Offertory. Ps. 85, 1—2. Lord thou art become
gracious unto thy land: thou hast turned away the
captivity of Jacob: thou hast forgiven the offence of
thy people.

Nazarea
3. Watch! tis your Lord’s command,

And while we speak, he’s near;
Mark the first signal of his hand,

And ready shall appear.

4. O happy servant he,
In such a posture found!

He shall his Lord with rapture see,
And be with honoured crowned.

5. Christ shall the banquet spread
With his own royal hand,

And raise that faithful servant’s head
Amidst the angelic band.



Solemn Preface of Advent
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Throughout all ages, world without end. R Amen. ¥ The Lord be with you. &z And with thy
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spirit. ¥ Lift up your hearts. z We lift them up unto the Lord. ¥ Let us give thanks unto our
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Lord God. K It is meet and right so to do.

T is very meet, right, and our bounden duty, that we should at all times, and in all places, give thanks
unto thee, O Lord, Holy Father, Almighty, Everlasting God: through Christ our Lord. Who in thy
mercy and faithfulness didst promise a Saviour to the fallen human race, that his truth might instruct

the ignorant; his holiness justify the wicked, and his power give aid to the helpless. Now the time

draweth nigh for the coming of him whom thou wilt send, and the day of our liberation is dawning, so

with faith in thy promises we rejoice with holy exultation. And therefore with Angels and Archangels,

with Thrones and Dominations, and with all the company of the heavenly host, we sing the majesty of

thy glory, evermore praising thee, and saying:

Sanctus & Benedictus
ANCTUS, Sanctus, Sanctus, Déminus
Deus Sidbaoth. Pleni sunt cali et terra
gléria tua. Hosdnna in excelsis. * Benedictus
qui venit in némine Démini. Hosianna in
excélsis.

Canon of the Mass

OLY, holy, holy, Lord God of Hosts.
Heaven and earth are full of Thy Glory.
Hosanna in the highest. ® Blessed is He that
cometh in the Name of the Lord. Hosanna in

the highest.

Please kneel for the Canon.
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Throughout all ages, world without end. R Amen.



Our Father
Let us pray: Commanded by saving precepts, and taught by divine institution, we are bold to say:

UR Father, which art in heaven: hallowed be thy Name: Thy kingdom come. Thy will be
done, in earth as it is in heaven. Give us this day our daily bread: And forgive us our
trespasses, as we forgive them that trespass against us:

a " 2 ._rll. [ Nallialilie rll.

And lead us not into temptation. R But deliver us from e-vil.

The Pax
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Throughout all ages, world without end. R Amen.
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The peace of the Lord be alway with you. 7 And with thy spirit.

Agnus Dei
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi: O Lamb of God, that takest away the sins of the
miserére nobis. world: have mercy upon us.
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi: O Lamb of God, that takest away the sins of the
miserére nobis. world: have mercy upon us.
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi: O Lamb of God, that takest away the sins of the
dona nobis pacem. world: grant us thy peace.
Communio. Is. 35, 4. Dicité: Pusillinimes Communion. Is. 35, 4. Say to them that are of a
confortamini, et nolite timére: ecce Deus | fearful heart: be strong, fear not: behold, our
noster véniet, et salvabit nos. God will come and save us.




V. The Lord be with you. & And with thy spirit. Please stand for the Postcommunions.

Let us pray.
AVE mercy upon us, O Lord, we beseech thee: and grant that these means of heavenly grace
may so cleanse us from our iniquities, that we may be made ready to keep thy coming festival.
Through. Z Amen.
Let us pray.
LORD, who hast satisfied thy family with sacred gifts; we beseech thee; that we may at
all times be comforted by the intercession her whose festival we celebrate.

RANT, O Lord our God, that this sacrament which we have here received: may heal in us the
wounds of that sin; from which by a singular grace thou didst preserve the immaculate
Conception of blessed Mary. Through.  Amen.

Dismissal
V. The Lord be with you. R And with thy spirit.

V¥ Benedicdmus Démino.

0 | .
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Blessing Please kneel for the Blessing.

May Almighty God bless you, the Father the Son, % and the Holy Ghost.  Amen.
The Last Gospel Please stand for the Last Gospel.
V. The Lord be with you. R And with thy spirit. John 1, 1-14

% The Beginning of the holy Gospel according to John. B Glory be to thee, O Lord.

N the beginning was the Word, and the Word was with God, and the Word was God. The same

was in the beginning with God. All things were made by Him: and without Him was not anything
made that was made. In Him was life, and the life was the light of men: and the light shineth in
darkness, and the darkness comprehended it not. There was a man sent from God, whose name was
John. The same came for a witness, to bear witness of the light, that all men through him might
believe. He was not that light, but was sent to bear witness of that light. That was the true light, which
lighteth every man that cometh into the world. He was in the world, and the world was made by him,
and the world knew him not. He came unto his own, and his own received him not. But as many as
received him, to them gave he power to become the sons of God, even to them that believe on his
name: which were born, not of blood, nor of the will of the flesh, nor of the will of man, but of God.



Here genuflect: And the Word was made flesh, Here rise: and dwelt among us: and we beheld his glory,
the glory as of the Only-begotten of the Father, full of grace and truth. iz Thanks be to God.

Organ—Fugue in G, Jig, BWV 577 Johann Sebastian Bach

15 December
16 December

18 December
19 December

14 December
15 December
16 December
17 December
18 December
19 December

20 December

Anniversaries
Mother Barbara Henry, Ordination
Elizabeth A. Martin, Benefactress, RIP (1945)
Jane Glinkowski, Birth
Katie Mclvor, Birth
Ellis Hornor Yarnall, Benefactor, RIP (1907)
Joseph W. McGuire, Birth
Sister Beatrice Anne, CSM, RIP (1984)

Kalendar
Of the Octave; Feria
Octave Day of the Immaculate Conception; Feria
S. Eusebius, B.M.; Ember Day
Feria
Expectation B.V.M.; Ember Day
Ember Day; Vigil (anticipared)
The Fourth Sunday in Advent



Saint Clement’s Church

2013 Appletree Street
Philadelphia, Pennsylvania 19103
215.563.1876  www.s-clements.org

The Rev’d Richard C. Alton, Rector
The Rev’d Barbara A. Henry, Associate Priest & Archivist
The Rev’d Justin Lanier, Associate Priest
Mt. John A. Carter, Eucharistic Visitor
Mr. Andrew W. Nardone, Parish Administrator & Sacristan
Mr. Peter Richard Conte, Organist & Choirmaster
Mr. Bernard Kunkel, Associate Organist & Secretary to the Rector
The Polyphonia Society, Choral Artists-in-Residence

Sunday Monday-Friday Saturday
Low Mass 8.00 Low Mass 12.10 Low Mass 10.00
Rosary 10.30 Vespers & Novena 5.30 Rosary 10.30

Sung Mass 11.00 (1 Saturdays)

Vespers & Benediction 3.00 Vespers & Novena 3.00



